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»Moja ulica” w obcym miescie —
doswiadczenie londynskie

“My street” in a foreign city — a London experience

Abstract

In the summer of 2008, I came to London with the intention of finding a job in my profession. The
place where I stayed became “my street”, to which I returned with sentiment in the following years, not
only in my thoughts. In this article, I attempted to analyse my personal relationship with that place. The
work contains an autoethnographic description and a reflection on the source of the emotional attitude
to a temporary place of residence abroad from the perspective of a migrant and a tourist. The interpre-
tative background is provided by Adam Majer’s concept of the “personal city” and the theory of place
attachment derived from environmental psychology.
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Abstrakt

Latem 2008 roku przyjechatam do Londynu z zamiarem znalezienia pracy w zawodzie. Miejsce mojego
pobytu stalo si¢ ,mojg ulicg”, do ktérej z sentymentem wracatam, nie tylko myslami, przez kolejne lata.
W artykule podjetam prébe analizy osobistej relacji z tym miejscem. Praca zawiera opis autoetnograficz-
ny oraz refleksje nad zrédlem emocjonalnego stosunku do czasowego miejsca zamieszkania za granica
z perspektywy migrantki-turystki. Tlo interpretacyjne stanowi koncepcja ,miasta osobistego” Adama
Majera oraz teoria przywigzania do miejsca wywodzgca si¢ z psychologii srodowiskowe;.
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Wprowadzenie

W przestrzeni obcego miasta przybysz oswaja dostgpne sobie fragmenty, po-
spiesznie nadajac im znaczenia; przywigzuje si¢ do tego, co poznal, chocby pobieznie,
w odréznieniu od nieznanej mu topografii pozostalej miejskiej tkanki. Jak czytamy
u Deborah Stevenson:

Miasta to przestrzenie ,rozlicznych przeciwieristw”, ktére wywoluja wiele reakeji emocjonalnych
i zaréwno zbiorowych, jak i indywidualnych form zaangazowania. Nie tylko sktadaja sie z miejsc
sprzecznosci — pamieci i do§wiadczenia, strachu izazylosci — ale (...) wreez zbudowane s3 na
styku tego typu przeciwienstw i zestawien. (...) Zwiazek miasta, przestrzeni zbudowanej i emocji
to skomplikowany i stabo rozpoznany obszar studiéw miejskich. Uczucia kryja si¢ w mikroprze-
strzeniach codzienno$ci i w nich nabierajg ksztaltu. Réwniez systemy tozsamosci, znaczenia
i przynaleznosci, spolecznie wytwarzane i ustanawiane, odgrywaja kluczows rol¢ w symbolicznej

i fizycznej delimitacji miejsca (Stevenson 2019: 145; pogrubienie autorki).

Cytowany tekst odnosi si¢ do emocji w ujeciu socjologicznym, a takze do praktyk
ich uzewnetrzniania w przestrzeni miejskiej. W artykule skupiam si¢ na ,mikroprze-
strzeniach codziennosci” (Stevenson 2019: 145) oraz na intymnych zwigzkach miasta,
przestrzeni zbudowanej i emocji ujmowanych z perspektywy indywidualnej. Podejmuje
analiz¢ przyczyn przywigzania emocjonalnego do czasowego miejsca zamieszkania za
granicg na przyktadzie wlasnych doswiadczeri jako migrantki' w Londynie. Podczas
zaledwie kilku tygodni pobytu zdazytam zzy¢ si¢ z najblizszym otoczeniem. Ulice, przy
ktérej wéwczas mieszkalam, jeszcze dlugo traktowalam jako ,swoja” — nie w znaczeniu
posiadania, czy nawet doglebnego poznania, ale w odniesieniu do uczué, jakie wigzaty
si¢ z tym miejscem.

Metoda badawcza

Praca powstala w oparciu o autoetnografi¢ oraz studia literatury przedmiotu.
Przedstawiona refleksja na temat osobistych zwigzkéw z miejscem w przestrzeni obcego
miasta wpisuje si¢ w studia miejskie; analiza zostala dokonana w perspektywie ,,mikro”.

Wedlug badaczy zaréwno cel, jak i granice badan studiéw miejskich sg ,rozmyte”,
a sam obszar badan nie poddaje si¢ zdefiniowaniu poprzez charakterystyczne teorie
lub metodologie (Paddison 2001: X za: Stevenson 2019: 11). Socjolog Andrzej Majer,
badajacy zwiazki emocjonalne z miejska przestrzenia, wskazywat (za Hanna Liburg),
ze takie metody badawcze jak wywiady czy ankiety nie pozwalaja dotrze¢ do istoty
intymnej relacji jednostki z dang przestrzenia; rozumienie tych kwestii jest zalezne od
przyjetej metodologii (Majer 2016: 16, por. Libura 1990: 36). Jako autor ksigzki ,Mi-
kropolis. Socjologia miasta osobistego” sam zastosowal autoetnografie, opisujac £.6dz

' W zasadzie méj 6wezesny status byt niejasny — bytam jednoczesnie migrantka, turystka i miejskim

wiéczega. Pozwolilo to swobodnie ,zanurzy¢ si¢” w miasto i poznawac je z réznych perspektyw.
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swojego dziecinistwa z perspektywy wlasnych doswiadczen, zgodnie z paradygmatem
interpretacyjnym (Majer 2016: 10); jak pisal:

Rozwazania o mikropolis wychodzg poza zwyczajowe granice socjologii miasta w strone znacznie
pojemniejszej, wielodyscyplinowej ,,nauki o miastach” i przyjmuja optyke mikrosocjologiczng. Ich
przewodnig mysla jest subiektywizm ujmowania codziennej rzeczywistosci, minionej i aktualnej
(-..) wobrebie dominujgcej orientacji socjologii miasta perspektywy mikro izycia codziennego,

bedace z natury kategoriami bliskiego dystansu, sa prawie nieobecne (Majer 2015: 9).

Miasto osobiste moze odnosi¢ si¢ do osobistych reminiscencji z przeszlosci (na przyktad wspomnien
z kamienicy w centrum Eodzi) (...) (Majer 2015: 15).

Z uwagi na powyzsze kwestie, przyjeta przeze mnie metoda autoetnografii osa-
dzonej w wybranych kategoriach analitycznych wydaje si¢ wlasciwym wyborem me-
todologii dla podjetego tematu badawczego. Praca zawiera, osobno: opis ,,mojej ulicy”
i charakterystyke pobytu w Londynie, w tym przywolany ,mikrokosmos” domu na
emigracji, oraz cz¢s$¢ analityczng — refleksje dotyczaca moich zwiazkéw emocjonalnych
z opisywanym miejscem, wraz z dyskusja z przedstawionymi na poczatku koncepcjami
interpretacyjnymi. Dystans czasowy kilkunastu lat, jaki dzieli mnie od przedstawionych
miejsc i zdarzen, pozwolil na ,przepuszczenie” ich przez filtr pamieci, dzigki czemu
opis zawiera to, co zachowalo si¢ we wspomnieniach, a zatem stanowi ekstrakt subiek-
tywnej relacji. Zastosowana perspektywa ,mikro” koncentruje uwage na detalach, ktére
dzieki temu, ze zostaly zauwazone i zapamietane, zlozyly si¢ na obraz indywidualnego
dos$wiadczenia.

Przeglad literatury

Dokonujac przegladu literatury dotyczacej badani nad emocjonalnymi zwigzkami
czlowieka i przestrzeni miejskiej, skoncentrowalam si¢ na koncepcji ,miasta osobistego”
(,mikropolis”) wprowadzonej przez Adama Majera i rozwijanej w polskiej socjologii
miasta’, oraz na teorii przywigzania do miejsca (ang. place attachment) wywodzacej si¢
z psychologii srodowiskowe;.

Dla Andrzeja Majera ,miasto osobiste”

(...) to metafora majaca na celu odzwierciedlenie sposobu widzenia i doswiadczania miejskiej
przestrzeni i zbiorowo$ci mieszkaricéw, polegajacego na kompresji calosci do znacznie mniejszej
struktury zlozonej z obrazéw, skojarzeri lub wrazeri odpowiadajacych skali percepcji jednostek,
czyli mikro lub osobistej (Majer 2016: 10).

Koncepciji tej, jako kategorii analitycznej, uzyt m.in. Tomasz Nawrocki, opisujac swoje rodzinne miasto
Katowice (Nawrocki 2018), a takze Krzysztof Bierwiaczonek, badajac kwestie tozsamosci miejskiej
i sgsiedztwa (Bierwiaczonek 2018).
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W odniesieniu do stosowanej zamiennie kategorii ,mikropolis”, 16dzki socjolog
wyjasnial, iz

(...) jest to zawlaszczony indywidualnie fragment przestrzeni, bedacy terytorium pochodzenia

lub przebywania, z ktérym mozna czué si¢ zwigzanym przez zamieszkiwanie, poczucie wspol-

noty i nadanie mu specjalnych cech aktualnego srodowiska zamieszkania, a takze przez osobiste

kontakty, zwiazki i zalezno$ci w obrebie kregu bliskich spotecznych partneréw (Majer 2016: 26).

Badacz wyréznia trzy wymiary ,mikropolis™ przestrzenny, socjologiczny oraz
»trzeci, konceptualny wymiar miasta osobistego, jakim sa wyobrazenia na jego temat
i sposéb jego odzwierciedlania si¢ w zbiorowej §swiadomosci” (Majer 2015: 16); ten
ostatni sklada si¢ z podobszaréw: literaturowego, mitycznego i empirycznego obrazu
miasta (Majer 2015: 16-17).

Za przestrzenny wymiar ,mikropolis” mozna uzna¢ obszar mozliwosci fizycznego
poznania. W ujeciu socjologicznym Majer odnosil kategorie ,,miasta osobistego” przede
wszystkim do (rodzinnego) domu oraz sgsiedztwa i zwigzanego z nimi grona najblizszych
— rodziny, sgsiadéw, przyjacidl, a takze do wspdlnoty oséb o podobnym §wiatopogladzie:

Mikropolis w perspektywie socjologicznej to srodowisko, w ktérym przewazaja ,cieple” i przyja-
zne stosunki spoleczne, panuje wspélnota jezyka, zwyczajéw, obyczajéw, podobny jest styl zycia,
tego samego rodzaju wrazliwo$¢ lub sposéb postrzegania §wiata. Posréd wielu przenosni bliskich
semantycznie ,malej ojczyZnie” najlepiej klimat takiego srodowiska oddaje fraza ,maty, bezpieczny
$wiat” (Majer 2016: 18).

I dalej:

Miasto osobiste oznacza przynalezno$¢ do okreslonej pod wzgledem spoteczno-kulturowym wspél-
noty (...) Bedzie to przede wszystkim grupa etniczna, zbiorowo$¢ wyznaniowa, grupa sasiedzka
lub dobrowolne zrzeszenie. Nikt nie jest tu anonimowy, uczestnicy rozpoznaja si¢ i interesujg sobg,
z kazdym mozna spotkac si¢ ,twarzg w twarz”. (...) System wiezi spajajacych cztonkéw wspélnoty

opiera si¢ na posiadaniu wspélnych wartosci i zbieznych przekonan (Majer 2016: 19-20).
Mikropolis Majera mozna postrzega¢ w kategoriach ,swojskosci”™

to fragment miasta uznawany za ,swéj” i cze$¢ jego mieszkaicéw — rodzina, przyjaciele, koledzy,
znajomi, sgsiedzi — réwniez traktowani jako ,swoi” (Majer 2015: 7).

(...) »Moje miasto”, ,moja ulica”, ,moi koledzy” — wszystko to obejmowane jest prawnym lub sym-
bolicznym aktem posiadania ze wzgledu na spedzone tu dzieciistwo, dlugotrwale zamieszkiwanie,

wieloletnig prace, stale przebywanie lub codzienne kontakty (Majer 2015: 16).

Wireszcie, przez ,miasto osobiste” Majer rozumie ,wspélnote pochodzenia i krag
znajomosciowy”, ktére w sytuacji emigracji ,zabiera si¢ wsze¢dzie ze sobg”; jak pisze:
,Stajac si¢ obywatelami §wiata, pozostajemy nadal do niego przypisani” (Majer 2016: 21).
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Jednak w nowo poznawanym miescie ,swoimi” okresla si¢ te obszary, z ktérymi
relacje podmiotu bywaja do$¢ powierzchowne, ale odrézniaja to, co oswojone, od
nieznanego’. Mozna tak réwniez okresla¢ miejsca, wobec ktérych zywi sie szczegélne
emocje. Zatem w stosunku do sytuacji migranta lub turysty koncepcja Andrzeja Majera
tylko czgsciowo ma zastosowanie jako kategoria analityczna — wéwcezas, gdy pisze on:

Z psychologicznego i socjologicznego punktu widzenia termin ,miasto osobiste” ma sens obejmujacy
afektywne relacje (postawy, uczucia, emocje, nastawienia, opinie i inne psychospoteczne zwigzki)

z czg$cig albo z caloscig miasta (Majer 2016: 16),
a takze:

Prawie kazdy ma w wickszym czy mniejszym miescie ,swoje” miejsca, z ktérymi Iacza go subiek-

tywne uczucia lub emocje i traktuje je jako wtasne (osobiste) (Majer 2015: 8).

Dla migranta lub turysty miasto, do ktérego przybywa, moze staé si¢ ,,mikrokosmo-
sem” dopiero na skutek dtugotrwatego (lub wielokrotnego) przebywania i ,zapuszczenia
korzeni”. W takiej sytuacji, w odniesieniu do zwigzkéw emocjonalnych z fragmentami
miejskiej przestrzeni, bardziej przydatng moze okaza¢ si¢ teoria przywiazania do miejsca.

Badaniami kwestii przywiazania do miejsca szeroko zajmuje si¢ psychologia $ro-
dowiskowa (m.in. Altman i Low 1992; Scannell i Gifford 2014; Giuliani 2003; Brown,
Altman i Werner 2012; Lewicka 2011; Manzo i Devine-Wright 2021). Zgodnie z defi-
nicja sformutowana w obrebie tej dziedziny, ,[p]rzywigzanie do miejsca to pozytywne
wiezi, jakie ludzie tworza z miejscami, wynikajace z powigzan atektywnych, behawio-
ralnych i poznawczych mig¢dzy jednostkami lub grupami a ich otoczeniem spoleczno-
-fizycznym” (Brown, Altman i Werner 2012: 2; tlum. autorki). Jak podawata Maria
Lewicka w 2011 roku, badania nad przywigzaniem do miejsca podejmowaly ,wszystkie
galezie nauk spolecznych, w tym psychologia srodowiskowa, socjologia, psychologia
spolecznosci, geografia cztowieka, antropologia kulturowa, gerontologia, demografia,
urbanistyka, nauki o rekreacji i turystyka, ekologia, lesnictwo, architektura i planowanie
oraz ekonomia” (Lewicka 2011: 207, thum. autorki). Ksigzka Place Attachment Advances
in Theory, Methods and Applications w interdyscyplinarny sposéb przedstawia t¢ teorie
w kontekscie wyzwan wspélczesnego $wiata — m.in. transnarodowosci lub przymusowe;j
migracji (Manzo i Devine-Wright 2021).

Studia nad tym zagadnieniem sg pos§wiecone przywigzaniu do miejsca zamieszkania
(w tym: przymusowych migrantéw — m.in. Boga¢ 2009; migrantéw zarobkowych —
m.in. Lynnebakke i Aasland 2022, Tragbka 2019 [badania jakosciowe]; migrantéw,
ktérzy wrécili do ojezyzny — m.in. Huggins 2024, Trabka, Klimaviciaté ez al. 2022;
studentéw — m.in. Khaidzir i Kamal 2023 [badania ilo$ciowe]), a takze przywigzaniu

Przyktadem moze by¢ okreslenie ,méj hotel” lub ,,moja ulica” wobec miejsc, gdzie spedzilo si¢ nocleg
na wyjezdzie turystycznym.
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do innych miejsc — w tym do miejsc historycznych (m.in. Wang 2023, historicengland)
oraz w kontekscie rewitalizacji miejskiej przestrzeni (m.in. Falanga 2022). Badania
te sa prowadzone z réznych perspektyw, m.in. z perspektywy studiéw migracyjnych
(np. Di Masso e al. 2019; Gustafson 2014; Toruriczyk-Ruiz i Brunarska 2018; Trabka
2019), jako przedmiot studiéw nad turystyka' (zwiazek z marketingiem turystycznym
— zob. m.in. Dwyer, Chen i Lee 2019 oraz Vada, Prentice i Hsiao 2019) lub z uwagi
na zarzadzanie miejskim dziedzictwem (Falanga 2022; Wang 2023).

Agnieszka Trabka opisala to zjawisko w odniesieniu do polskich migrantéw w Lon-
dynie i Oslo, zwracajac przy tym uwagg, ze w badaniach nad przywigzaniem do miejsca
malo uwagi poswieca si¢ migrantom zagranicznym’ (Trabka 2019). Badaczka podkresla
zlozonos¢ i wieloaspektowos¢ analizowanego zagadnienia w kontekscie migracji oraz

jego dynamiczny charakter (Trabka 2019: 67). Cytujac Pera Gustafsona, wskazuje, ze

rézne formy mobilno$ci umozliwiaja ludziom utrzymywanie i rozwijanie wiezi z wieloma miejscami
— obecnymi i przesztymi miejscami zamieszkania, domami podstawowymi i drugimi, miejscami
rekreacyjnymi itd. (Gustafson 2014: 45, za: Trabka 2019: 68, ttum. autorki).

Powolujac si¢ na wyniki badani poprzednikéw, Agnieszka Trabka wyrdznia cztery
wymiary place attachment, ktérymi sg: ,zaleznos$¢ od miejsca”, ,miejsce odkryte”, ,toz-
samos$¢ miejsca” oraz ,miejsce odziedziczone” (Trabka 2019: 72). Dla dalszej analizy
istotne beda dwa pojecia. Pierwszym jest ,miejsce odkryte”, wobec ktérego aspekt
przywiazania nie wigze si¢ z dlugoscia pobytu, natomiast wystepuje cheé poznania
miejsca i aktywnego uczestnictwa w jego wydarzeniach (Lewicka 2013 za: Trabka
2019: 68); odnosi si¢ do sytuacji, w ktérej migranci ,czerpia rado$¢, przyjemnosé
estetyczng i poczucie catkowitej kontroli (ang. mastery) z celowego zapoznawania si¢
z miastem jako takim” (Trabka 2019: 70, tlum autorki). Drugie to ,tozsamo$¢ miej-
sca’, rozumiana jako ,glebsza wigz emocjonalna, ktéra powstaje, gdy miejsce zyskuje
symboliczne znaczenie dla osoby i staje si¢ czedcia jej tozsamosci®” (Williams i Vaske
2003 za: Trabka 2019: 68, tlum. autorki). Trabka uwaza, ze z uwagi na skalg zjawiska
migracji, nalezy kontynuowaé badania nad jej wplywem na kwesti¢ przywigzania do

miejsca (Trgbka 2019: 68).

*  Badacze wskazuja, iz ,Intensywno$¢ wiezi emocjonalnej, jaka turysta ma z danym miejscem, waha si¢

od natychmiastowej, sensorycznej do dlugotrwalej, gleboko zakorzenionej sympatii” (Altman i Low
1992 za: Dwyer, Chen i Lee 2019: 646).
* W tym samym czasie powstala interesujaca praca badawcza na temat przywiazania do miejsca w kon-
tekscie migracji: Berween fixities and flows: Navigating place attachments in an increasingly mobile world
(Di Masso et al. 2019).
Badania Agnieszki Trabki pokazaly, iz ,[z]azwyczaj to poczucie bycia czgécig miasta i wlaczenia go
do swojej tozsamosci pojawialo si¢ po co najmniej trzech lub czterech latach, jednak czesto trwato to
dluzej, szczegélnie u 0séb po trzydziestce lub czterdziestce” (Trabka 2019: 71).
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Krétki czas, jaki spedzitam w Londynie, a takze moja postawa wobec wlasnej
sytuacji wyjazdowej, nie pozwalaja jednoznacznie zakwalifikowaé¢ mnie do kategorii
emigrantki. Jednak fakt, iz analizuj¢ przywiazanie do miejsca czasowego pobytu za
granicg oraz przedstawiona strategia radzenia sobie w krétkim okresie po przyjezdzie
do kraju przyjmujacego, wpisuje méj przypadek w nurt badari nad migracjami.

Literatura na temat polskich migrantéw w Londynie’ jest obszerna i przedstawia
t¢ problematyke w ujeciu réznych dyscyplin. Przyczyny wyjazdéw do Wielkiej Bryta-
nii badali, z perspektywy ekonomicznej — miedzy innymi Marek Okdlski i John Salt
(2014), wykorzystujac dane statystyczne, a takze (podkreslajac koncentracje Polakéw
w stolicy) Grazyna Kowalewska, Anna Rutkowska-Miczka, John Gordon Simister
i Yontem Sonmez (2016), skupiajacy si¢ na kwestii zatrudnienia i zarobkéw. Socjolozka
Elzbieta Czapka prowadzila badania (metoda jakosciowa) wsréd mlodych Polakéw,
ktérzy zdecydowali si¢ na wyjazd do Londynu, prébujac dokona¢ charakterystyki
tych migracji’, w tym ewentualne plany powrotu do kraju (Czapka 2008). Kwestie
adaptacji Polakéw do zycia w Londynie z perspektywy psychologicznej (metoda ja-
ko$ciowa, interpretacyjna analiza fenomenologiczna) analizowali Paul O’Brien oraz
Rachel Tribe, wskazujac, ze korzysci z migracji, jakimi byly dla respondentéw wicksze
mozliwosci samorealizacji, taczyly si¢ z doswiadczeniami odigczenia (O’Brien i Tribe
2014). Agnieszka Szczepaniak-Kroll oraz Anna Szymoszyn z Instytutu Archeologii
i Etnologii PAN prowadzily badania antropologiczne (metodg jakosciows) dotyczace
sukcesu’, jaki odniesli w Londynie i Berlinie migranci z Polski (Szczepaniak-Kroll
2020; Szymoszyn 2020).

Z uwagi na przyjeta optyke, nakierowang na kwesti¢ moich zwiazkéw z miejscem
zamieszkania w Londynie, problematyke migracji wlaczam do analizy jako kontekst
interpretacyjny dla niniejszej refleksji, uwazajac jednak studia miejskie za nadrze¢dny
obszar badar.

Dokonany przeglad bogatej literatury przedmiotu wykazal niewielkg liczbg pozy-
cji prezentujacych wyniki analiz, jakie dotyczylyby indywidualnego przywigzania do

7

Jak podawala Elzbieta Czapka w 2008 r., Londyn juz od kilku lat byt ,jednym z gléwnych miast
emigracyjnych dla Polakéw, niezaleznie od ich wieku, wyksztalcenia, zawodu i miejsca zamieszkania
w Polsce” (Czapka 2008: 95). W 2018 roku Polacy nalezeli do trzeciej najliczniejszej grupy migran-
téw w Londynie (144 tys. zarejestrowanych mieszkaricéw), po imigrantach z Indii i Bangladeszu
(Szczepaniak-Kroll 2020: 181).

Poczynita przy tym interesujace spostrzezenie, iz ,[rJozmawiajac z mlodymi emigrantami mozna
odnies¢ wrazenie, ze wyjazd do Wielkiej Brytanii traktujg raczej jako wyjscie do pracy niz emigracje”
(Czapka 2008: 104).

Rozumianego jako udane zycie w kraju osiedlenia oraz zaspokojenie potrzeby dobrostanu i szczescia
(rodzinnego, zawodowego i spolecznego) (Szymoszyn 2020: 195-196), z akcentem na integracje
(Szczepaniak-Kroll 2020: 169).
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miejsca zamieszkania migranta zarobkowego' lub turysty. Biorac pod uwage potrzebe
prowadzenia poglebionych badan nad tymi zagadnieniami, podj¢lam si¢ refleksji nad
emocjonalng wigzig z miejscem czasowego zamieszkania za granicg na przykladzie
osobistych zwigzkéw z ,moja ulica” w Londynie.

Oprécz zarysowanej wezesniej problematyki badawczej, ktéra podejmuje, niniejsza
prace traktuje jako swego rodzaju dokument obrazujacy to, jaki byt ,,Londyn przyjmujacy”
pierwszej dekady XXI wieku, w okresie intensywnego naplywu migrantéw z Polski;
jakie mozliwosci bytowe oferowal oraz jaki byl ,mikrokosmos” emigranckiego domu,
ktéry dane mi bylo poznac.

»Moja ulica” w Londynie - cze$¢ opisowa

Pod koniec lata 2007 roku pierwszy raz odwiedzitam Londyn prywatnie w celach
turystycznych'. Zatrzymatam si¢ u kuzynki, ktéra przybyta tam po akeesji Polski do
Unii Europejskiej'’; mieszkatam wéwczas w jednej z zachodnich dzielnic miasta. Przez
dziesi¢¢ dni zwiedzatam brytyjska stolicg od rana do wieczora (giéwnie dzielnice
centralne) — wiéczylam si¢ ulicami, odwiedzalam najslynniejsze muzea, widzialam
karnawalowg parade na Notting Hill. Pogoda byta sloneczna, sezon turystyczny. Cie-
szylo mnie, ze codziennie jad¢ do centrum t3 samg linig autobusows, ktdrej trasa biegia
wzdluz Hyde Parku. Chlonetam atmosfere Londynu, to polaczenie wielkomiejskosci
ze spokojem historycznych zaulkéw. Jakis czas po powrocie postanowilam, ze wréce,
aby spedzi¢ tam co najmniej cale kolejne lato i ,zanurzy¢ si¢” w zyciu miasta.

W czerweu 2008 roku przyjechalam do Londynu z zamiarem znalezienia pracy lub
stazu zawodowego na czas wakacji. Bylam wéwczas w Polsce na studiach doktoranckich.
Pragnac zdoby¢ prace w Londynie, zalezalo mi na zdobyciu nowego doswiadczenia —
zycia za granicg, oraz na podniesieniu kwalifikacji zawodowych. Bralam pod uwagg
ewentualne przediuzenie pobytu na czas nieokreslony. Rok wezesniej przynajmniej kil-
korgu znajomym ze studiéw udalo si¢ znalez¢ za granica — migdzy innymi w Londynie
— zatrudnienie w branzy architektonicznej, zatem zywilam nadziej¢, iz mnie réwniez
sie¢ powiedzie. Oprécz danych kuzynki, ktéra odwiedzitam rok wczesniej, mialam

Zauwazono, ze Polacy za granicg najczesciej mieszkajg w polskich enklawach (dzielnicach z koncentracja
ludnosci polskiej lub wieloosobowych mieszkaniach), dotyczy to jednak gléwnie sytuacji migrantéw
zarobkowych na poczatku ich pobytu w Anglii (Czapka 2008). Agnieszka Szczepaniak-Kroll zwré-
cila jednak uwagg, iz tzw. grupa rozproszona — imigranci nieskoncentrowani w dzielnicach licznie
zamieszkanych przez Polakéw i nie angazujacy si¢ w dziatalno§¢ o charakterze etnicznym — byta
wezesniej pomijana w badaniach dotyczacych polskich migrantéw (Szczepaniak-Kroll 2020: 171).
Wezesniej miatam okazj¢ zobaczy¢ miasto przez kilka dni podczas wycieczek zorganizowanych, byty
to jednak pobyty bardzo krétkie, z szybkim tempem zwiedzania.

Podaje si¢, ze od maja 2004 r. do marca 2009, po przylaczeniu dziesigciu paristw do UE, ok. 66%
(ponad 600 tys. os6b) imigrantéw zarejestrowanych w Wielkiej Brytanii stanowili Polacy (Szczepaniak-
-Kroll 2020: 183, por. Office for National Statistics 2011 za: O’Brien i Tribe 2014: 440).
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dane kontaktowe (adresy mailowe, dane facebook’owe lub numery telefonu) kilkorga
dalszych znajomych (w tym takze znajomych znajomych) mieszkajacych w Londynie;
wszyscy byli imigrantami — niektérzy z krétkim, inni z wieloletnim stazem. Szczesli-
wym trafem", przez tydzien mogtam mieszkaé w spokojnej dzielnicy na potudniowym
zachodzie miasta i w tym czasie musialam poszuka¢ sobie nowego miejsca na dalszy
pobyt". Pierwsza opcja byla propozycja dotaczenia do grupy migrantek zarobkowych
z Polski, ktére wspélnie wynajmowaly mieszkanie”. Miatam jednak poczucie, ze trudno
mi bedzie zintegrowad si¢ z tymi osobami, a warunki noclegowe nie byly atrakcyjne.
Dodatkowo za$ dzielnica byla uwazana za do$¢ niebezpieczng. Chcialam poszukad
innych opcji, zeby da¢ sobie mozliwos¢ wyboru.

Pod koniec pierwszego tygodnia pobytu znalazlam si¢ w nieznanej mi wczesniej
pélnocnej dzielnicy miasta, aby odwiedzi¢ tamtejsza biblioteke i poszukaé¢ informacji
na temat mozliwych miejsc pracy® (byt to pomyst znajomego, ktéry znal ten rejon
miasta). Byl to rejon oddalony od tzw. polskich dzielnic w Londynie lub obszaréw
przypisywanych innym mniejszosciom etnicznym. Wejscie do biblioteki miescifo sig
od strony bocznej ulicy. Gdy patrzylam na znajdujaca si¢ tam zabudowe wiktorian-
ska"”, pomyslatam, ze ,fajnie bytoby tu zamieszka¢” — okolica wydawala si¢ spokojna,
w poblizu znajdowal si¢ niewielki park (a w zasadzie teren trawiasty otoczony alejami
drzew); czulo si¢ kameralng atmosfere neighborhood. Jednak z uwagi na dobrg lokalizacje
(m.in. stosunkowa blisko$¢ centrum, dogodne potaczenia komunikacja miejska, bliskosé
parku; przewaga historycznej, niskiej zabudowy — co dla mnie réwniez stanowilo atut),
mozna bylo przypuszczaé, ze koszty najmu beda wysokie.

Dzieri lub dwa pézniej kupitam gazete , The Loot”, w ktérej publikowano drobne
ogloszenia (to réwniez byla sugestia znajomego). Ku mojemu wielkiemu zdumieniu
znalaztam wéréd nich informacj¢ o pokoju do wynajecia w budynku na tej samej ulicy,
przy ktérej znajdowala si¢ wspomniana biblioteka (!). Od razu postanowilam zobaczy¢
to mieszkanie, ale chcialam jeszcze obejrze¢ kilka innych pokoi z ogloszen, zeby mie¢
poréwnanie i nie podejmowac decyzji zbyt pochopnie.

Pokéj znalaztam przypadkiem: zaufanie, jakim obdarzyt mnie znajomy w Polsce, pozwolito mu zare-
komendowaé mnie jego kolezance, Polce od kilku lat mieszkajacej w Londynie, ktéra wybierata si¢ na
tygodniowy urlop i szukata kogos, kto w tym czasie méglby zajac jej pokéj (schorowana wiascicielka
mieszkania nie chciata zostaé na ten czas sama w domu).

Kuzynka mieszkala juz wéwczas w innej dzielnicy niz poprzednio; nie bratlam pod uwage, Ze si¢ u niej
zatrzymam; zamierzatam liczy¢ na siebie.

Jedna z nich poznatam rok wezesniej w Polsce przez wspélng kolezanke.

W tym czasie nie miatam dostepu do Internetu, a w bibliotece mozna bylo dosta¢ wydrukowang liste
interesujacych mnie firm.

Nie znam konkretnej daty budowy tych kamienic, jednak ich cechy architektoniczne pozwalajg przy-
puszczaé, ze powstaly w okresie panowania krélowej Wiktorii, tj. w latach 1837-1901 (por. Parsons
Joinery).
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Pokéj w jednym z wiktorianiskich, dwupi¢trowych doméw szeregowych przy ,,mojej”
ulicy znajdowal si¢ na poddaszu; prowadzily don strome schody, charakterystyczne dla
mieszkan w tego typu budynkach. Niewielkie okienko lukarny, z krétkimi zastonami po
obu stronach, wychodzito na ulice. W do$¢ przestronnym wnetrzu znajdowaly sie stare,
stylowe meble w kolorze ciemnego drewna™. Sciany oraz sufit mialy jasnozétty kolor,
ktéry w péicieniu przybieral odcieni zielonkawy. Czarna wneka nieczynnego kominka byta
obramowana réwniez na czarno. Nad nig postawiono lustro z drewnianymi kolumien-
kami po obu stronach tafli. Drewniang podloge niemal w calosci przykrywal szary plat
wyktadziny. Obok znajdowaly si¢ drzwi do schowka (nie pamigtam, czy kiedykolwiek
je otworzylam). Mimo pewnej surowosci tego wnetrza i panujgcego nastroju ,retro’,
a moze wlasnie dzigki niemu, od razu poczulam, ze chcialabym tam zamieszkaé. Ta
»archaiczna” przestrzeri byla do$¢ fascynujaca: mozna sobie byto wyobrazi¢, ile historii
zdarzylo si¢ juz w tych $cianach. Mialam wrazenie, ze zajmujac ten pokdj, bede niemal
jak bohaterka jakiej$ powiesci, ktora ,pisalabym” sama, tworzac nowy rozdzial swojego
zycia. Przede wszystkim jednak towarzyszyla mi ekscytacja, ze oto mam mozliwo$¢
wynajecia pokoju wiasnie przy tej ulicy, ktéra tak niedawno ,odkrytam”.

Tego dnia obejrzalam jeszcze dwa pokoje na wynajem w innych dzielnicach, jednak
decyzja wlasciwie zostala juz podjeta. Serdeczna znajomosé z wlascicielkg pierwszego
mieszkania, gdzie zajmowalam pokdj — wyksztalcong Angielka, osiemdziesi¢ciodwuletnia
Joan, ktéra mimo podeszlego wieku i probleméw ze zdrowiem aktywnie uczestniczyla
w wybranych wydarzeniach kulturalnych, pozwolita zdoby¢ zaufanie nowej wiascicielki
i by¢ moze ostatecznie przesadzila o wynajeciu mi kolejnego lokum: Landlady skontak-
towala si¢ telefonicznie z Joan z pytaniem o jej opini¢ na mdéj temat.

Oprécz mnie w wiktorianiskim domu pokoje wynajmowaly jeszcze dwie dwudzie-
stokilkuletnie dziewczyny z innych krajéw Europy. Jedna z nich, jak si¢ zdawalo, zdazyta
juz ,zapusci¢ korzenie” w Londynie — miata tam chiopaka i do$¢ rzadko bywata w domu;
w ciggu przeszlo miesigca widzialam ja moze kilka razy. Druga, muzulmanka, przyje-
chata do brytyjskiej stolicy bez zamiaru pozostania na diuzej; uczyla si¢ lub studiowata,
a rownolegle pracowata w lokalu gastronomicznym; podczas mojego pobytu zdazylysmy
si¢ zaprzyjaznic i jeszcze przez jakis czas po moim powrocie do kraju utrzymywaly$my
kontakt. Wiascicielka domu, nasza Landlady, niezamezna, szczupla starsza kobieta”
o sarkastyczno-wesolym usposobieniu, z upodobaniem do gromadzenia przedmiotéw,
ktére ,kiedys jeszcze moga si¢ przydac”, zajmowala przestrzen na parterze polaczong
z wyj$ciem na niewielki ogréd oraz obszerny pokéj na wyzszej kondygnacji. Punktem
wspdlnym dla wszystkich i miejscem spotkan byla otwarta kuchnia, znajdujaca si¢ na
pierwszym pietrze. Miescila jeden ciag blatu roboczego z urzagdzeniami kuchennymi,

¥ M.in. cztery siedziska — kazde inne, niektére z podiokietnikami, w tym fotel bujany; jedno z krzeset
raczej nie nadawalo si¢ juz do uzytku.

¥ Woezesniej mieszkata tam z matka.
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szafki, stary, wieloboczny stolik pokryty kolorows cerata i kilka krzeset; okno wycho-
dzilo na ogréd. Wiascicielka przychodzita tam czasem, by porozmawiac z ktéras z nas;
sama miala osobng kuchnie, na dole. Na pélce przy telefonie stacjonarnym, miedzy
kuchnig a schodami, lezal zeszyt do komunikowania si¢ mieszkanek — mozna tam bylo
wpisywaé wiadomosci, ktére cheialo si¢ przekazaé pozostalym lokatorkom. W domu
obowigzywal jezyk angielski; druga zasada bylo: ,zadnych mezczyzn”.

Nie zapamigtatam dzwigkéw ani zapachéw, jakie tam panowaly; pamietam tylko, ze
sama ulica byla cicha, z rzadka przejezdzal nig jaki§ samochéd. Podczas mojego pobytu
nie dzialo si¢ tam nic zapadajacego w pamie¢. Wéwezas bylo dla mnie najwazniejsze, by
otoczenie zapewnialo bezpieczenstwo i poczucie prywatnosci. W domu panowal spoké;.
Mieszkanie bylo jednak dos¢ akustyczne: przez $ciany i stropy mozna bylo uslyszeé
glo$ne rozmowy telefoniczne, zatem, szanujac swéj komfort i prywatnosé, staraly$my
sobie wzajemnie nie przeszkadzaé. Goszczenie w pokojach wickszej liczby znajomych
niz jedna lub dwie osoby nie mialo miejsca. Funkcjonowaly$my osobno, w atmosferze
wzajemnej zyczliwosci. Kto$ z sgsiadéw czasem krzatal si¢ przed domem; kto§ még? nas
pozdrowi¢ uprzejmym zwrotem grzeczno$ciowym. Landlady przekazywala nam czasem
plotki z zycia sasiedzkiego, z ktérych zapamietalam kiétnie, jakie toczyla z kobieta
posiadajaca przylegly od tylu ogréd. Gdy w mieszkaniu dzialo si¢ cos$, co dotyczylo
nas wszystkich (na przykiad naprawy sprzetu domowego, z ktérego korzystaly$my) lub
gdy trzeba bylo poméc wlascicielce, wowczas czuly$my zaangazowanie.

Nie byt to pierwszy zagraniczny adres, z jakim mogtam si¢ czu¢ zwigzana; wczes-
niej wynajmowalam pokoje w akademikach podczas odbywania praktyki zawodowej,
odwiedzalam réwniez prywatnie rodzing i przyjaciél w réznych krajach. Tym razem
jednak pierwszy raz, samodzielnie, wynajetam za granicg wiasny pokéj. Srodowisko byto
wielokulturowe, a wlascicielka, Walijka (podkreslata to, cho¢ mieszkata w Londynie
od ponad czterdziestu lat), mieszkala z nami, co tworzylo lokalny kontekst spoteczny.
Uczestniczytam w zyciu tego domu, bylam cz¢écig tej malej, ,wewngtrzne;j” spolecznosci.

Majgc wiasny adres zamieszkania, zatozytam karte biblioteczng™. Mogtam wéwczas
swobodnie korzysta¢ z poczty internetowej i byla to zazwyczaj pierwsza aktywnos¢ po
opuszczeniu domu®. Te dwa punkty na jednej ulicy — miejsce zamieszkania i bibliote-
ka — zostaly powigzane. Czulam przez to pewne ,zakotwiczenie” w miescie, a droga
taczaca te lokalizacje stala sie ,moja ulica”. Z biblioteka wiazaly sie silne emocje — wy-
czekiwalam wiadomosci, kazdego dnia przychodzilam tam w nastroju oczekiwania.
Wynajmowany pokdj byt natomiast w zasadzie jedynym miejscem, gdzie moglam by¢
sama i pozwoli¢ sobie na przezywanie wszystkich emocji.

*  Podanie adresu byto warunkiem koniecznym do zalozenia karty.

* Cho¢ przywioztam z Polski wlasny laptop, w domu nie miatam Internetu, tymczasem chciatam

codziennie rozsyla¢ podania o prace i sprawdzaé¢ wiadomosci.
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We wspomnieniach zawsze przywoluje te ulice jako statyczny kadr widziany od
strony biblioteki — z zakrgtem drogi biegnacej lekko pod gére i rzgdem wiktorianskich
doméw z lewej strony. Budynki te nie odrézniaja si¢ niczym szczegdélnym od setek
podobnych londyriskich kamienic: wigkszo$¢ z nich ma $ciany z nieotynkowane;j,
czerwonej cegly i dwukondygnacyjne ryzality, za$ okna i drzwi podkreslone bialymi
opaskami; wzdluz chodnika biegnie niewysoki murek. Druga strona ulicy w pamieci
jest ograniczona do plamy zieleni rosnacych tam drzew i krzewéw. Za drewnianym
plotem, naprzeciwko mojego okna, znajdowal si¢ powojenny dom czynszowy z nie-
otynkowanej cegly. Nie poswiecatam mu wiele uwagi®. Dalsza cz¢s¢ ulicy, prowadzaca
w kierunku rozleglego zieleiica, byla przeze mnie rzadziej uczeszczana i nie traktuje jej
z sentymentem. W czasie II wojny $wiatowej czes$¢ zabudowy zostala zbombardowana,
a powstale w ten sposéb luki po wojnie wypelniono nowymi ceglanymi budynkami
mieszkalnymi. ,Moja ulice” stanowil wiec w zasadzie tylko krétki odcinek drogi i rzad
kamienic, wsréd ktérych byl dom z wynaj¢tym przeze mnie pokojem.

W owym czasie bylam w Londynie typowym miejskim wedrowcem, wiéczacym sie
kilometrami przez ulice metropolii”. Upajalam si¢ byciem w tym miescie — powolnym,
zupelnie swobodnym eksplorowaniem wybranych dzielnic, samodzielnym poznawa-
niem przestrzennych tajemnic (a wreez odkrywaniem ich) nieograniczonym czasem,
ktéry zwykle muszg kontrolowa¢ turysci zorganizowani. Cos, co nieznajome, poteguje
odbieranie przez nas bodzcéw, zaciekawia, ,domaga si¢” poznania. Odczuwalam to,
co zauwazyla Rebecca Solnit:

Miasto zawsze zawiera w sobie wigcej, niz ktokolwiek z mieszkaric6w méglby poznaé, a wielkie

miasto sprawia, Ze to, co nieznane, i to, co mozliwe, pobudza wyobrazni¢ (Solnit 2018: 261-262).

Londyn byt dla mnie szczegdlnie fascynujacym miastem do eksploracji: zachowana
w duzym procencie architektura z minionych epok sgsiadujaca z najnowoczesniejszy-
mi budynkami, gesta i nieregularna siatka ulic, tradycje rojalistyczne, a takze aura
tajemniczosci i przygody, jaka nadaly miastu powiesci m.in. Charlesa Dickensa czy
Artura Conan Doyle’a — to wszystko sprawialo, ze z przyjemnoscia ,zanurzalam si¢”
w miejska przestrzen.

W pokoju na poddaszu nie spedzatam zbyt wiele czasu. Oprécz rzeczy osobistych
wprowadzilam tam tylko jeden nowy element: nad 16zkiem powiesitam plakat rekla-
mujacy sztuke wspélczesng (by¢ moze dla réwnowagi z reszta wyposazenia). Pickna
pogoda pozwalala na przebywanie caly dzien poza domem. Aby wykorzysta¢ pobyt,

2 Poczatkowo nawet takie sgsiedztwo wydawalo mi si¢ potencjalnie niebezpieczne, gdyz wyobrazatam

sobie, ze mieszkaja tam ,przypadkowi” ludzie w przeciwieristwie do wiascicieli kamienic w zabudowie
szeregowej (bylo to spowodowane tym, co wezesniej styszatam o okolicach budynkéw czynszowych
w Londynie).

2 Podczas tego pobytu zdarzaly si¢ oczywiscie takze spotkania towarzyskie oraz wycieczki poza miasto,

jednak w przewazajacym czasie miatam okazje do samotnego zwiedzania.
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niemal codziennie zwiedzalam nowe okolice, wyznaczajac sobie cele i dokumentujac
te wedréwki na fotografiach. Szlam w dét moja ulicg do giéwnej drogi, gdzie znaj-
dowal si¢ przystanek autobusowy, a nieraz dalej, do stacji metra. Nie przywigzatam
sic do miejsca codziennych zakupéw?, ktére bylo usytuowane przy giéwnej drodze,
ani do innych miejsc w okolicy”. Szczegélnie lubitam natomiast wsiada¢ do autobusu
(jesli tylko byla mozliwo$¢, siadalam na pigtrze, za przednig szyba), ktéry wiézt mnie
w kierunku London Bridge™. Interesowala mnie zaréwno nowa, jak i stara architektu-
ra, kameralne place i dziedzirice, mniej znane muzea (np. Muzeum Dziecifistwa) oraz
wszystkie spotykane po drodze zakamarki. Chlon¢tam atmosfere metropolii, w ktdrej
nakladaty sie echa $wietnosci Imperium®, przemystowe dziedzictwo i wspélczesny rys
miasta globalnego. Nie sposéb wymieni¢ wszystkich tych miejskich obrazéw — tworza
barwny kolaz cichych i gwarnych ulic, stynnych i anonimowych budowli, twarzy o rysach
zdradzajacych rézne pochodzenie etniczne, i niezliczonych artefaktéw muzealnych.
Wyjazd, ktéry w zalozeniu mial zaowocowaé praca w zawodzie, przerodzil si¢ w wyjazd
studyjny, co wykorzystalam w dalszej pracy naukowe;.

Z tamtego czasu pamictam siebie w ruchu, przemierzajaca niespiesznie miejska
przestrzen z aparatem fotograficznym®. Jednak wéweczas, po kilku tygodniach bezsku-
tecznego poszukiwania pracy i samotnych wedréwek, czulam si¢ jak posta¢ z wideoklipu
— jak gdybym stala w miejscu, podczas gdy obok mnie obrazy metropolii przesuwaly sie
w zawrotnym tempie. Mialam poczucie, Ze inni maja swoja codzienng rutyne, obowiazki,
cele. Moja rutyna bylo wysylanie ogloszen, miejskie wedrowanie i czekanie. W koncu,
po szesciu tygodniach pobytu, skoriczyly si¢ srodki na utrzymanie. Dzieki znajome;j
miatam mozliwo$¢ podjecia pracy nie w zawodzie, co pozwoliloby mi na przediuzenie
pobytu, jednak zdecydowalam si¢ wréci¢ do Polski, gdzie zaproponowano mi powrét
do pozostawionego w czerwcu biura.

Tak dobrze mieszkalo mi si¢ na ,mojej ulicy”, ze czulam si¢ zwigzana z tym
miejscem i cheiatam do niego wréci¢ (cho¢ juz nie z zamiarem pozostania w Londynie
na dluzej). Zatrzymatam si¢ tam podczas dwéch kolejnych pobytéw — wiosng (kilka
dni) ilatem® (tydzie) w 2010 roku. Kiedy po dwuletniej przerwie skontaktowalam

Byt to sieciowy supermarket, ktérego wnetrza oraz pracujacych w nim oséb nie pamietam.
Pamigtam, ze lubitam nalesniki sprzedawane na wynos z pojazdu stojacego w poblizu stacji metra,
na rogu parku.

Tras¢ t¢ (w odwrotnym kierunku), przez sentyment, powtérzylam podczas co najmniej jednego
z pézniejszych pobytéw, kiedy nie mieszkatam juz w tamtej dzielnicy.

Przede wszystkim Brytyjskiego, lecz takze slady rzymskiego Londinium.

Podobnie zauwazyta Agnieszka Trabka: ,Dla wielu oséb udzielajgcych wywiadéw hobby takie jak
spacery, jazda na rowerze czy fotografia stanowily sposéb na zapoznanie si¢ z Oslo i Londynem”
(Trabka 2019: 70).

Woéwezas pierwszy tydzien spedzitam u kuzynki, a noclegi na ,,mojej ulicy” wynajelam na druga
polowe pobytu.
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si¢ z mojg Landlady, z wlasciwym sobie dowcipem odpowiedziata: ,Oczywiscie, ze cig

»

pamigtam — to ty jeste$ ta dziewczyna, ktéra zepsula spiuczke!”. Pokéj na poddaszu
byt wéwczas zajety™, zmienily sie zagraniczne lokatorki; jedng z nich byta starsza ode
mnie Polka, ktéra powracala tam wielokrotnie. Poza tym jednak dom i ulica byly takie,
jak przedtem. Wlascicielka, nazywana tez przez nas Babcia, wygospodarowala dla
mnie miejsce w niezamieszkalym, pelnym rozlicznych przedmiotéw pokoju na pigtrze,
za symboliczng oplata. Nowe towarzystwo okazalo si¢ wesole i sympatyczne. Znéw
miatam okazje uczestniczy¢ w sprawach tego domu, takich jak np. wspélne pozbycie
si¢ starego dywanu, co spowodowalo duza wesolo$¢. Wyjezdzajac wiosna, poprosilam
moja Landlady o przystuge — zalatwienie w moim imieniu pewnej sprawy w miescie,
ktérg spetnita. Latem, przed wyjazdem, zorganizowalam w kuchni dla wszystkich
mieszkanek pozegnalny wieczdr, na ktéry Babcia przyniosta butelke francuskiego wina,
przez lata trzymanego ,na specjalng okazje”.

»Moja ulica” w Londynie - refleksja

Zawsze mysle o opisanym miejscu jako o ,mojej ulicy”, ktérg odwiedzalam jeszcze
podczas kolejnych pobytéw w Londynie — w 2015 oraz 2018 roku™. Za kazdym razem
fotografowalam ja od strony biblioteki. Znamienne, ze moje przywigzanie dotyczy
jedynie fragmentu wnetrza urbanistycznego — przemierzanego codziennie krétkiego
odcinka drogi, pierzei doméw szeregowych stanowigcych tlo dla tej pieszej trasy oraz
strefy wejsciowej do biblioteki po drugiej stronie ulicy. Przywolywany obraz ulicy jest
statyczny, wrecz pozbawiony Zycia. Stoi to w opozycji do pelnych barwnych postaci
i ,uspoltecznionych” wspomnieri Andrzeja Majera (2015) — w moim doswiadczeniu ,,moja
ulica” jest niemal zupelnie pozbawiona sasiedzkich relacji; nie uczestniczylam w nich
i w zasadzie nie zwracalam na nie uwagi, toczyly si¢ gdzies poza mna. Wynikalo to
zapewne z faktu krétkiego czasu mojego pobytu w Londynie oraz z tej przyczyny, iz
wiekszos¢ dnia spgdzatam w innych dzielnicach miasta, stad trudno bylo zaobserwo-
waé stosunki panujace w sasiedztwie. Na tym pierwszym etapie emigranckiego zycia
budowanie relacji migdzyludzkich ograniczalo si¢ dla mnie do przestrzeni domu, kté-
rego zasady funkcjonowania znatam, i w ktérym mialy miejsce spontaniczne interakcje
mig¢dzy mieszkankami, w odréznieniu od anonimowosci panujacej na zewnatrz. Tylko
tam toczyly si¢ sprawy, ktére bezposrednio mnie dotyczyly. W sensie przywolywanym
przez Majera (2015, 2016) opisywana ulica byla wigc ,,moja’, gdyz znajdowal si¢ przy
niej ,méj” emigrancki dom, wéwczas ,méj” skrawek przestrzeni w Londynie, ten swo-
isty ,mikrokosmos” (por. Majer 2015). Jest to jednak warte podkreslenia, Ze mozna
przywolywaé w pamigci réwniez statyczne obrazy pewnych miejsc, a ich trwalos¢ — co

* Na krétki termin wynajecie pokoju byloby zreszta niemozliwe.

* W pézniejszych latach nie zdecydowatam si¢ juz jednak na kontakt z wtascicielkg kamienicy; dom

ogladatam jedynie z zewnatrz.
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wiecej: upewnianie si¢ na przestrzeni lat o ich niezmiennosci, jak to robitam w Lon-
dynie, odwiedzajac ,,moja ulicg” — daje nam ontologiczne poczucie bezpieczeristwa.

Moj zwiazek z opisywanym miejscem w pierwszej kolejnosci opieral si¢ na po-
czuciu, ze to niejako ono ,wybralo” mnie, jakby zostalo mi ,przeznaczone” — praw-
dopodobienstwo wynajecia pokoju akurat w tamtej okolicy i dokladnie w tamtym
terminie wydawalo si¢ nikle, a jednak okolicznosci sprawily, ze stalo si¢ to mozliwe.
Taka optyka zawiera w sobie pierwiastek irracjonalny, a nawet metafizyczny, silnie
oddzialujace w sferze emocji. Wiele jednak wskazuje, iz wiasnie to sprawia, ze latwiej
nam jest podejmowaé pewne zyciowe decyzje. Ten wymiar ,magiczny” przywigzania
do miejsca, ktéry mozna okresli¢ jako ,miejsce przeznaczone”, moze stanowi¢ kolej-
ng kategori¢ wyjasniajacg przywiazanie do miejsca, a poniekad rozszerzajaca pojecie
,miejsca odkrytego” stosowane przez badaczy (por. Trabka 2019).

Andrzej Majer, cytujac Martina Heideggera, wskazuje, iz ,[c]zlowiek »jest« o tyle,
o ile »mieszkax, czyli zajmuje w przestrzeni osobiste miejsce” (Heidegger 1977: 142 za:
Majer 2016: 23). Idac tym tropem, mozna zatem stwierdzi¢, iz oficjalne przypisanie
adresu zamieszkania, oznaczajace zwiazek z konkretnym wycinkiem miejskiej prze-
strzeni — do ktérego codziennie si¢ wraca, gdzie ma si¢ wiasne 16zko i rzeczy osobi-
ste — ,legitymizuje” niejako obecno$¢ migranta w obcym miescie i daje mu poczucie
,bycia” w tamtejszej przestrzeni w rozumieniu Heideggerowskim™. To sprawialo, ze
nie czulam si¢ jedynie turystka w metropolii, ktéra pragnetam poznawa¢, a kims, kto
tam zamieszkat, co przynosito mi zadowolenie. Jest pewna przyjemno$¢ w nazywaniu
,swoim” nowo zaanektowanego skrawka przestrzeni, miejsca dopiero co zamieszkanego,
ktére pozwala ,zakotwiczy¢ si¢” w miescie, ktére sami wybraliémy jako miejsce pobytu.
W ten sposéb wyraza si¢ symbolicznie poczucie przynaleznosci.

Dom, w ktérym znalazlam zakwaterowanie, okazal si¢ miejscem wielokulturowym.
Jak szybko si¢ okazalo — zadna z jego lokatorek, nawet wlascicielka, nie pochodzila
z Londynu; jednak z uwagi na obowigzek porozumiewania si¢ w jezyku angielskim,
dominowala kultura brytyjska. Elzbieta Czapka wskazywala, iz mlodzi emigranci
z Polski na poczatku bytnosci w Anglii najczeéciej mieszkajg z Polakami — wspdlnie
wynajmujg mieszkania, a nawet przebywaja w tzw. polskich dzielnicach (Czapka 2008:
96). Wlasne doswiadczenie oraz moje obserwacje wskazuja jednak, ze nieraz swiadomie
wybiera si¢ opcje zakwaterowania w $rodowisku wielokulturowym lub w prywatnych
mieszkaniach, razem z ich wlascicielami, miedzy innymi dlatego, by mie¢ mozliwos¢
¢wiczenia porozumiewania si¢ w obcym jezyku lub dla doswiadczenia ,lokalnosci”. Ja
sama bylam w Londynie ,wolnym atomem” (Szczepaniak-Kroll 2020: 171), a funkcjo-
nowanie niezaleznie od srodowiska polonijnego pozwalalo na odczuwanie wrazenia
glebszego ,zanurzenia si¢ w zyciu miasta”. Taka postawa znajduje odzwierciedlenie
w przeprowadzonych badaniach — osoby nalezace do tzw. grupy rozproszonej szybciej

* W odréznieniu od funkcjonowania jedynie w charakterze goscia badz intruza.
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przyswajaja kompetencje kraju przyjmujacego i tatwiej sie integruja (Szczepaniak-Kroll
2020: 171).

Samodzielnie podjeta decyzja o wyborze pokoju na wynajem dala mi poczucie
sprawczosci. Pozwolilo to odczu¢ satysfakcje z ,poradzenia sobie” w obliczu wyzwa-
nia, przed jakim stanetam w pierwszych dniach pobytu za granica: oto udalo mi sig¢
w krétkim czasie znalez¢ miejsce, w ktérym czutam si¢ dobrze zaréwno pod wzgledem
otoczenia fizycznego, jak i relacji spotecznych (por. Szymoszyn 2020); stad ulicg, przy
ktérej zamieszkalam, tatwo moglam nazywac ,moja”. Jednoczesnie nie udaloby sie to
bez zgromadzonego wczesniej kapitalu spolecznego — kregu zaufanych oséb w Polsce
iw kraju przyjmujacym, ktére gotowe byly pomdc.

Nie bez wplywu na moje emocje (ekscytacja i zadowolenie) byt réwniez fakt, iz
budynek, w ktérym wynajmowalam pokéj, reprezentowal ,archetypowy” przyklad
architektury wiktorianskiej, stanowiacej w moim wyobrazeniu ,najbardziej londyriski”
typ zabudowy mieszkaniowej. Mozna zatem w tym przypadku méwi¢ takze o przy-
wigzaniu z uwagi na historyczne dziedzictwo tego miejsca, na jego silng tozsamosé
i magiczny urok, pozwalajacy do$wiadezy¢ podrézy w czasie (Wang 2023). Ujawnia
si¢ w tym réwniez konceptualny wymiar miasta osobistego — w Londynie szukalam
takiego oblicza angielskiej stolicy, jakie znalam z przedstawien w tekstach kultury, jaki
zdazylam zbudowaé sobie w wyobrazni, i jakiego oczekiwalam doswiadczy¢. Przy-
jemnos¢ estetyczna, jaka odczuwalam w stosunku do miejsca zamieszkania, a takze
przebywajac w wielu innych miejscach Londynu, oraz pragnienie dogiebnego pozna-
wania miasta, to jeden z charakterystycznych aspektéw ,miejsca odkrytego” (Trabka
2019: 70), wplywajacy na przywigzanie. Co wiecej, jak pokazaly badania aktywnosci
ludzkiego mézgu — miejsca nasycone znaczeniami sg w stanie stymulowac silne reak-
cje emocjonalne i neurologiczne, a tym samym moga pozytywnie wplywa¢ na dobre
samopoczucie psychiczne (historicengland).

Pokéj na poddaszu dawal mi ponadto poczucie bezpieczeristwa. ,Maly, bezpieczny
$wiat” przywolany w opisie ,mikropolis” (Majer 2016: 18) ograniczal si¢ w zasadzie do
przestrzeni mieszkalnej i jej lokatorek. Dom byl rodzajem azylu — przede wszystkim
z uwagi na dobre, a nawet serdeczne relacje, jakie panowaly miedzy mieszkankami.
Ulica na odcinku od domu do biblioteki byta jakby przedluzeniem tej bezpieczne;j
strefy. Stata obecnos¢ Wiascicielki®, przy jednocze$nie jasno wytyczonych granicach
prywatnosci, kuchnia stanowigca ,serce” domu, forma komunikacji (zeszyt), wspdlne
uczestnictwo w sprawach zwigzanych z mieszkaniem i wzajemna pomoc (np. naprawy
elementéw wyposazenia) — wszystko to sprawialo, ze (do pewnego stopnia) panowala
tam atmosfera domowosci (por. Szewczyk 2018). Ponadto, z uwagi na osob¢ Landlady,
mozna bylo czu¢ wicksza wiez z lokalnym kontekstem spolecznym. W miescie-molochu

#  Istotna byla zaréwno réznica pokoleniowa — obecno$é w domu kogo$ starszego, jak w rodzinie, jak

i $wiadomosé, ze jest ktos, kto nie przebywa w mieszkaniu tymczasowo i czuwa nad catoscig.
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takim jak Londyn $wiadomos¢, ze jest ,bezpieczna przystan” i grono zyczliwych oséb,
byta niezwykle istotna i wzmacniala pozytywne konotacje z ,moja ulicg”. Przywigzanie
do miejsca pozwala za$ zmniejszy¢ poczucie samotnosci, niepewnosci i izolacji spo-
tecznej (Hogg 2009; Kaplan i Kaplan 1982 za: Falanga 2022). I cho¢ wspéldzielenie
mieszkania z innymi lokatorami na pierwszym etapie emigracji moze by¢ postrzegane
jako trudnos¢ (Szymoszyn 2020), ja, wrecz przeciwnie, odbieralam to jako atut.

W analizowanym przypadku sentyment, jaki odczuwam w stosunku do ,mojej
ulicy”, wigze si¢ takze z faktem, iz méj pobyt w Londynie polaczony z poszukiwaniem
pracy byl zamkniety w okreslonych ramach czasowych. Mialam wéwcezas poczucie
»stanu zawieszenia”, oczekiwania i braku innych zaje¢ niz miejska wiéczega. Byt to dla
mnie czas liminalny. Wspomnienia zwigzane z wyjazdem i obraz mnie samej w tamtym
okresie wraz z przezywanymi wowczas emocjami (czulam, Ze jestem u progu zmiany,
ktéra nie nadeszla), zostaly niejako ,zamknigte w kapsule czasu”.

Miejsce zamieszkania, ktére obieramy za granica, ma zwykle zwigzek (a potem —
kojarzy si¢) z istotng zmiang w zyciu — faczy si¢ z tym czasem w przeszlosci, ktéry miat
dla nas szczegélne znaczenie. W tym sensie okreslenie ,moje” w odniesieniu do danego
fragmentu przestrzeni moze w istocie dotyczy¢ osobistych przezy¢ danego czlowieka
i odnosi¢ si¢ do zwigzku miejsca z waznym momentem jego biografii (mozna tu uzy¢
angielskiego okreslenia milestone). Sentyment moze zatem wigza¢ si¢ z faktem, iz
odwolujemy si¢ do przeszlosci, przywolujac w pamieci to, kim wéwczas bylismy oraz
to, kim pragnelismy si¢ sta¢. W ten sposéb niejako dane miejsce moze stanowi¢ znak
odnoszacy si¢ do osobistych wspomnieri jednostki.

Podsumowanie

W sytuacji, w ktérej mloda osoba zmienia miejsce zamieszkania, ,mikropolis” moze
by¢ jej domem rodzinnym, do ktérego wraca, lub po czg¢sci moze to by¢ kazda z zamiesz-
kiwanych okolic. Wiele miejsc, z réznych powodéw i w réznych kontekstach, mozna nazy-
waé ,swoimi”, gdyz wiazg si¢ z osobistymi wspomnieniami. Dla migranta lub turysty przez
pewien czas stanowig ,baze”, punkt zaczepienia w obcym $wiecie lub miejsce ciggtych po-
wrotéw. W ten sposéb kazdy moze mie¢ wiele miejsc, do ktérych czuje silne przywiazanie.

Mikropolis moze by¢ centralnym punktem prywatnie wytworzonej i zbudowanej z uczuciowych
relacji przestrzeni; w réwnym stopniu Paryza, Krakowa, Lodzi lub dowolnego wycinka jakiegokolwiek
miasta. Kazdy uzytkownik kreuje osobiste miasto na bazie tego, co jest mu aktualnie dane. Moze
je przeksztalcaé¢, nadawa¢ swoje znaczenia lub nowg tozsamosé. W ten sposéb mikropolis — miasto

osobiste, jest réwniez zwierciadlem, w ktérym przegladaja si¢ i odbijaja jego tworcy (Majer 2015: 25).

Kazde miejsce, ktére uznajemy za ,swoje”, trwale wzbogaca nas i rozszerza nasze
poznanie. Jakas ,cze$¢ Londynu” — ,moja ulica” — zostala we mnie i jest elementem
mojej biografii, a moze nawet — mojej tozsamosci. Okreslenie wycinka miejskiej prze-
strzeni jako ,,sw6j” bierze si¢ ze stosunku emocjonalnego, jaki si¢ z nim wiaze, ze stanu
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,przezywania’ danego miejsca. To miejsce jest ,moje” w znaczeniu symbolicznym —
dotyczy jednostkowych przezy¢ i doswiadczen; nadalam mu w/asne znaczenie.
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